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Ossendrecht (N. Brab.) I1.118.

az de ki.kas na ste.kfo.gal zi.n ze.n za bay
moene vrint iz do bluma goy gi.te
te.gowo-roX spina ze nimi.er as mer mafi.ne
spite - of : spo~.jo - is lasteX wee.rek

op da sXip kre.ge za besXimeld bru.ut

da trmerman & na splinter In zena viner

. do sXipar lee-kte zen lipen af

m da fabrik is niks te zin
kum ir mery kineks - of : ki.nt-je

. boa.s - tapt r.ns fi.r pi.nte birr | pint-jes |

. brend ons twer. kilo. kri.ke | krikskas |

. zema metor ver.ve dri liters wer.n A.tXedri.pke
. & drevgde me-n me.na knypsl

. 1k em zey kni. gozim

. vastaelo.vet wort ni fol mir gevirt

. 1k sem bler.i dak mer sali ni me.gogor.n zen

. 1k emad ni Xed3~ w.er vrint - of : juge

. den di di ter afkir.mt

. oan spinekop - spinenet - ne ro.yelskop - of :

na royelshul
oy klak (platter) - of : om pet (deftiger) - bay -
wa.i - padestul - o=:X - pait - ka'pel (ouder) -
vlinder (jongeren)
di.e ke.ral de.ji.el do we.rlt feXto
ksal u pe.roltfos Xe.vo
egald.nt lo-t fo.l o.uwe sXe.pon afbre.ke
a je. fazolir.oven 1s nam be.t Xokre.go
ge.fmo tweri bre.i sti.one - bre.r - de bre.iste
da stambe-lt stor.ter nimrer
di.e man e.d a.n le.von as ne gru.eten iwer
lysofe.or 1z m don e.msl ni Xeble.ve
do sXo.ki.ndars - zen meto miester no-r de zed
gowist
tkan toX ni kume 19r ok Xariet sen
de breste dri.pke ge.ero le.nzo.tdrapnk
& kani X5m wae.rks - @je ke.lpe.n
ste-kt is na ste.l m di.em bessm
nejo me.ti - of : me.to ke.gols worter nimrer
gospolt ('t spel bestaat hier niet meer)
edor.r - of : ela - kem al twer. kiere no jou
gerupa
di pes.r 15 ni ree..p - dor zit noX ne wite krern
in - of : wite pitfez in
zo zewn weX nor tlferlt
zetom i.ost sey ge-lt e-lopon opmo.ke
2 zalt nuat we.d brige
ziz den eloft fan der melokwe.t
do man mot sen vro.uw basXee.rems
in tsXelt swema is Xovo-irlok
a iz brytor] umdati stee.rek 1s
we-i mote dor deloft fan ems - ey gali den
d..nderen eloft
elopt iz da bet upefo
Unzo metsele.r 15u vet az o veer.roko
zo sprmen vm ot wer.ist for Sm wedesXap
dom bu.vmkwi.ekar zal dem bu.um I.nte
dud 1est ot fi.nster is tu.
t beginte kleps ver do vruXmis - du.eXmis - tluf
(vespers miet gebruikt)
9 spra. - pa.tndril - ver.spra.jo - aA.fbra.je

52. de suldo.ten emen dor or.r afXesne-jo

53. zom vor.der etom zes jor.r nor sXodor.te gor.n

54, kem:- of : kenam afXeror.jo zu. lo~.t lenstwor.ter
- of : 1&+.st at wor.ter te gorm

55. vor.la ve.erze zi.de ni fo.l laggir - of : m de.ze
stre:k

56. e.ro pote zeni fol we.ort

57. de sXa.fplid.pk stor.d in den e.ert

58. in me.rt ist noX te ko.ut um to ketsa - of : kle-tore
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(kinderspel met ctc.-bal)

di ke.as Xo-fd on elder liXter.

& trok me tpe.ort sona ste.ort

tu kwor.ma jali 1r ale jor.ro nor de keremas
de po.ter ze.i dad imze liven r.er volmokt is
go zov.Xt mo wel mo- go sprok ni te.go men -
of : ze niks terges ma

de zwaluwsyla go-n tryXkumsa

go-de ge vandor.X ni kor.rte

e.to zer u:k Xe.ro ke:s

zens mo.tar 1s kapot - s ligd im peX - 2 zit fast
tis ne - of : te ne wee.rmoen daXewist - en tis ne
zaXten o.vet

da maneke lu.ept barevuts

doz an sXerr m de kan

1k wo.u date post nam brif broXt

men zer.rtu sier

tkan me Xron dwarse md-.nse - omgo~.n

na- sXufte.t spane wo tpe.ort m de nywe ka.r
1k em wa kur.ers - fan ver de midag al

de ze.n van de ko.ney 1z uk soldo~.t Xowist
we.te ger gmoem bo.Xmo~.ker wu.sna

di ru.eze ebo layge dus.eres

1k Xolu.of or niks fan | wos.ert |

t kint-jo waz du.et 1.er sot kona du.upe

Zon U.uren &n Zen u.ugd lu.epe

der - of : @.r doXterke is me. gkarefks nor thos
Xogo-n brembe.zs plyke

do-r 1s no spart fan di lrer

ei zete zon stro.t o.pe

tfulek suXt niks d.nders day gelt en re.kdv.m
zali munt 1z dru.wX fan den dast

di weX lu.ept krum - tis nen umweX lags do.r
1koXt for de kle.n: an tromelke

dem bok 15 | Xestorve (zeldz.) | kapatXegu.mn
van oy kast m teo slike

zan li.ke was kart en gu.t

m do lomerte izd beste

na sXyter mot Xut kyne mike

zukt 15 no-r menan u.t

1tk we.t ni wo.ekemu-t Xor.n zuke

na ku.le keldar 1s Xu.t for {bir

1k most - of : must - oseblutriyke um te ver-
stee.reka

1tk mut nest ot fojer in de stal breye

mem brur was muj

do melokbu:r mokt ne gru.ote tur

. di 'keremeloek 1z dyn en zy:ir - sty.rter amer
tryX

wo z9~wa diom pyt kyne vyle up ien ymr

. ®: 1z up do puntrjes - sekymr
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&: kum nvu.at ne meanyte lorit

m ito.lje zenar bee.rege di vy:r spo.uwe - vir
(zeldz.)

darfde ge.i do-.r op da.we :

im bu.em emoza on styk fan de bryXevorre

go mu-t U.ns fe.lo Ins kome ke.re

gjis fan lo.ve gekome me. 1 gujo bars Xe-lt
di de.r is fam by.keno.ut Xemokt

oy gotrouwde vro.uw mut Xut kyna no-.jo

ik em ir gras Xezo.t mar twas Xig guj zo:t
dom bro.uwer zeXtat noX te dy.r 1z um te bor.uwe
bake - ik bak - ge bakt - &i bakt - bakti - we.
bake - 1k bakte - gei bakte - &i bakte - wei bakte
- wei emo gabaka

bie - 1k bi. - ge.bit - a-i bit - wei bi.jo - bi.je
wei - 1k bu-a - of : 1k bi.de - kem gobojo -
bo.jo zgju-k - of : bo.jo zali v:k

tiz o klentjo mar tiz o fentje

ge kynt i.r ajers kre.ge up do mae-rt

aje Xoze.tati urp me.n zal depke

de me.t se~.i dati gole.k 0.i - of : - at : deftiger)
der - of : er - wo.re ve:f pre.ze

under di.en auk (ouder) - of : ek (jonger) lige
vo.l ekals (jongeren) - i.ekels (ouder)
twor.ter zal goy ko.ke - tkokt al

tu 1s noXrun - tis noX mar pas Xemo.it
majene.s mo.kazo meton duvjor van en a.i
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da bu.emeke zal do.r mulsk kyne gru-jo

do pastu.er & Xuje wen

do datsers emen 3.ns or.w As afXebri.nt

de me-lok spat aten ojer van de kuj

do kaster lce.jt for de kree.gdo.ge

de tri.me van de kree.wo.ge ba.ge van tXewiXt
somage mi.nse snyten ee-.rt

zemon em bimt em blauw geslo.ge

da sa.ug is wa flavw

do snrow lig dik

tiz on 1ow gole.je dak u gozi.n em

ni.pu.ort wor no.uw en 1.ale nywe stat

dumn - 1k dunst - ger duget - e+i duget - wei
dunt - ge du.tet - ze«i dunet - 1k der.jot - ge.i
der.jot - exi der.jot - wei de.jonat - gali de.jenat
- zali de.jnet - de.jik da - de.jiot mar - de.jezat
mar

du.opa - du.opkliet - du.opfunt

da.rse - & darst - i darste - e-je Xedarse
bir.ne - 1k biw.n - gei bint - & bmt - wei brr.no -
jali br=.nt - zali - of : zo bir.ne - binte~i - bunai
- kem gebune

Locale landmaten : on gomet 1z 300 ruje
(3,62 X 3,62 m.) 3 ruje~ti: vute

Waternamen : de wor.terga.gpk - lu.opke (smal
slootje) - do revm (staat ook soms droog) de
kaboljauw (beek aan de grens)

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is ostreXt (plat) of osendreXt (deftiger)

De inwoners heeten osndreXse
Een bijnaam kennen zij niet.

Aantal inwoners op 31-12-30 : 2.972 ; voornaamste gezindten : R. K. : 2.930 ; Ned. Herv. : 37.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn :

don H~.nwas - tarep - tU..ng ent ('t Hondseinde) -

mo.lokogdre.f - do platla.s (off. : De Plaatsluis) - tkalef.en (Kalfven) - do li.eXstro-.t. Er zijn geen locale
verschillen. Ook tusschen het dialect van de ingeboren Ned. Herv. en het hunne merken de R. K. zegs-
lieden geen verschil.
Er wordt hier geen vreemde taal gesproken ; beschaafd Nederlandsch slechts in een dozijn ingeweken
families.
De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers en landarbeiders. Er is ook een weinig locale
nijverheid : een paar levensmiddelenfabrieken en een pannenfabriek. Enkele arbeiders zijn op het oogen-
blik van de opneming werkzaam aan de Zuiderzee ; enkele andere ook te Antwerpen en omstreken.

Zegslieden :

V. van Berendrecht ; spreekt gewoonlijk Ossendrechtsch.
2. Leona Philips ; 22 j.; hier geb. ; dochter van 1; M. van Stoppeldijk ; heeft, op 4 jaar verblijf te
Brussel en 2 jaar kostschool na, steeds hier verbleven ; spreekt gewoonlijk dialect.

3. J. Philips jr.; 18 j.; hier geb. ; zoon van 1 ; heeft, op 2.jaar kostschool na, steeds hier verbleven,.
en spreekt gewoonlijk zijn dialect.
Opm. De eerste twee zegslieden ,,brouwen’ ; ook andere inwoners doen het, maar zij zijn een kleine
minderheid.
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1. J. Philips ; 63 j.; hier geb. ; hotelhouder ; heeft steeds hier verbleven ; M. van hier,



